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Keipgevo
Na petappdaosTe oTo TETPAdIO 0AG TO NAPAKATW KEIPEVO:

Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam, semper mihi
proponebam. Colendo et cogitando homines excellentes animum et mentem
meam conformabam. Sic enim — laudem et honestatem solum expetendo,
omnes cruciatus corporis et omnia pericula mortis parvi esse ducendo — me
pro salute vestra in tot ac tantas dimicationes obicere potui.
Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae
adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter
adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec casu
ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad
Ciceronem defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem
sperent.

(Movadec 40)

Anavrnon:

KepaAaio 32

AUTEC TIC €Bala nAvTa UNPOOTA HMOU w¢ NpoTuna otnv sniupia Pou va
OI0IKNOW CWOTA Kal va dIaxeIpioTw TNV NoAITeia yag. AiénAaba Tnv Yuxrn Hou
Kal TO VOU JOU HE TO va AaTpeUw Kal va avaAloyifopal Toug £E0X0UC AVTPEG.
raTi €701 yNOPECA va PIXTW YId TN owTNPiad 0ag o€ TOOGOUG NoAAoUC Kal TOOO
HMEYAAOUG aywVEG, HE TO va €nIdIOKW dnAadn Ppovo Tov €naivo Kai TNV TIPN Kal
va Pnv unoAoyilw 0Aa Ta Bacava Tou cwuaTog Kal OAoug Touc Bavaaciyoug
KivdUvouc.

KegpdAaio 45

SupBouAcUel Tov Taxudpoduo, av dev UNOPECE! va NANGCIACE!, va JETEl TO
ypaupa oTov IuavTa Tou akovTiou Kal va To piel y€oa oto oTpatdnedo. STnv
€MIOTOAN Ypa®el Nwc 6a £€ABel ypriyopa e TIC Asyewvec Tou. O FaAdTng, eneidn
(poBnenke Tov Kivduvo, ano@acios va pi&el To akovTio. Kata cUunTwaon To
aKkOVTIO KappwOnKe oc Evav NUpyo: TPEIC NEPEG ApyOTEPA TO £ide £vacg
OTPATIOTNG KAl TO NMNye oTov KikEpwva. AuTOC d1aBacs OA0 TO YpAUNa Kal
NPOETPEYE TOUC OTPATIWTEC TOU va eAniouv oTn owTnpia Touc.

Mapatipnon 1n

1.a. Na ypdyeTe TN YEVIKN TWV NAPAKATW CUVEKPOPWY OTOV apiBPoO rnou
BpiokeTal kaBepia and auTec.
homines excellentes, omnes cruciatus, salute vestra,
tantas dimicationes, quodam milite:
(Movadecg 10)




1.B. Na ypayete aTo TeTpdadid oag Tnv NTwon nou nTeiTal o kabsva anod Ta
NapakaTw OUCIACTIKA:

corporis: aITiaTikn NnANBuvTIKoU
mortis: DOTIKNA €VIKOU
amentum: OVOMAOTIKR NANBUVTIKOU
turrim: aPalpeTIKn EVIKOU
die: YEVIKA NANBuvTIKOU
(Movadec 5)
Anavrnon:
l.a.
homines excellentes vev. nAnB.: hominum excellentium
omnes cruciatus YEV. NANB.: omnium cruciatuum
salute vestra YEV. EV.: salutis vestrae
tantas dimicationes vev. nAnB.: tantarum dimicationum
quodam milite YEV. EV.: cuiusdam militis
1.B.
corporis ait. nAn®.: corpora
mortis d0T. €v.: morti
amentum ovol. NAnB.: amenta
turrim agaip. ev.:  turri
die YEV. NANB.: dierum

MNapatipnon 2n

2.a. Na ypAayeTe Ta NAPABETIKA TWV NAPAKATW AEEEWV:
bene, celeriter.
(Movadec 5)

2.B. Na ypawyeTe oTo TETPAdIO 0ag Touc TUNoUC nou {nTouvTadl yia Kabsuid and

TIC NAPAKATW AEEEIC:

gerendi: v ' €viko NpdowNo TNG UNOTAKTIKAG TOU EVECTWTA KAl TOU

NApPAKEIHEVOU OTNV EVEPYNTIK QWVH.

proponebam: B’ ' nAnBuUVTIKO NPOCWNO TNG OPICTIKNG TOU HEAAOVTA KAl TOU

UMEPOUVTEAIKOU OTN GWVH nou BpiokeTal.

monet: B evikO NPpOCWNO TNG OPICTIKNG TOU NAPATATIKOU Kal ToUu PHEAAOVTA

oTn GwvnA nou Bpiokerai.

adire: y ' nAnBuvTikd NpOOWNO TNG OPICTIKNG TOU EVECTWTA KAl TOU

napararikou.

defertur: anapsp@aTo EVECTWTA OTNV EVEPYNTIKNA Kal TNV NaénTIKn Pwvn.
(Movadecg 10)

Anavrnon:

2.0.

OETIKOG SUYKDITIKOC YnepOeTIKOC
bene melius optime

celeriter celerius celerrime




2.B.
gerendi:
Y '€V. UNOTAKTIKNG EVEOTWTA:

Y ' €V. UNOTAKTIKAC NAPAKEILEVOU:

proponebam:
B ' nA. opIOTIKAC HEAAOVTQ:

B ' nA. OPIOTIKAC UNEPOUVTEAIKOU

monet:

B'ev. OpIOTIKNG NApATATiKoU:
B'ev. OpIOTIKNG WEANOVTA:
adire:

Yy 'NA. OpICTIKNG EVEOTWTA:

Yy 'NA. OpIOTIKAG NApaTaTIKoU:
defertur:

anap&éu@aTo EVECTWTA EVEPYNTIKNAC PWVNG:
anap&ueaTo EVECTMWTA NABNTIKAC PWVNC:

MNapatipnon 3n

gerat
gesserit

proponetis
proposueratis

monebas
monebis

adeunt
adibant

deferre
deferri

3.a. semper, colendo, me, adire, tragulae, veritus: Na xapakTtnpiosTe

OUVTAKTIK®WC TOUC Napandavw opouc.

(Movadeg 12)

3.B. tertio post die: Na skppdoere TV idia €vvoia Ye eunpodOeTO

npoadIopIoHO.

Anavrnon:

3.a.

(Movaodecg 3)

semper: £nippnuaTikog NpocdiopioPOC Tou XpOvou aTo proponebam.
colendo: a@aipeTikn yepouvdiou, apalpeTIKr Tou Tponou oTo conformabam.
me: avTIKEIYEVO OTO anapEp@aTo obicere.

adire: TEAIKO anap&éPPaTo, avTIKEIMEVO OTO non possit.

tragulae: yevikn KTNTIKA 0TO amentum.

veritus: aITIOAOYIKN METOXN CUVNUUEVN oTO unokeipyevo Gallus Tou pripaTog

constituit.

3.B.

tertio post die: 100duvapei e Tov ePNpPOBETO NPOTdIOPIOKO TOU XpOVoU post

tertium diem

MNapatipnon 4n

4.a. ut salutem sperent: Na avayvwpioete Tn dsuTtepslouca NpoOTACn Kai va
aITIOAOYNOETE TOV TPOMO E10AYWYNC KAl EKPOPAG TNC.

(Movadecg 9)

4.B. ille epistulam perlegit: Na psTaTpeYsTe TNV EVEPYNTIKI OUVTAEN o€

naenTikn.

(Movadeg 6)




Anavrnon:

4.q.

ut salutem sperent: deuTtepeliouaa BouAnTikr NpoTaon. Eicayeral ye 10
BouAnTIkO oUvVdeouo ut, eneidn €ival KATaPaTikn. EKQEPETAl JE UNOTAKTIK
£ME€IdN TO MEPIEXOUEVO TNC €ival anA®C eNBUUNTO. EIdIKOTEPA, UE UMOTAKTIKN
EVEOTWTA, €NeIdn €EapTdaTal anod priya apkTikoU Xpovou (adhortatur: opioTikn
EVEOTWMTA) Kal avaPEPETal 0To Napov - YEAAov (1d1opgopPia TNG akoAoubiag
XPOVWV). AEITOUPYEI WC EUPETO avTikeidevo oTo adhortatur.

4.3.
Epistula perlegitur ab illo.




